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АЛГЫ С03
2013-жылдын 15-16-ноябрында Кыргызстандын борбору Бишкек шаарында Борбордук 

Азиядагы Улуу Кыргыз каганатынын тузулгендугунун 1170 жылдыгына арналган “Кыргыз каганаты 
турк элдеринин орто кылымдардагы мамлекеттуулугунун жана маданиятынын алкагында” аттуу II эл 
аралык илимий жыйын еткерулду. Ага 11 елкеден келген 130дай окумуштуу ар кыл багыггагы 
илимий баяндамалар менен чыгышты.

Кыргыз Республикасынын Президенти А.Ш.Атамбаевдин колдоосу астында экинчи ирет 
хтоштурулган бул илимий жыйында теменкудей багыттарда секциялар иш алып барды:

1. Кыргыз каганаты жана Евразиядагы турк мамлекеттери: Мамлекеттуулук маселелери
2. Кыргыздардын жана башка турк элдеринин маданият тамыры жана этностук келип чыгышы: 

Археология, этнология, булак таануу.
3. “Манас” дастаны жана Евразиядагы турк элдеринин руханий маданиятынын тарыхый- 

генеалогиялык тамырлары.
Илимий жыйын Бишкек шаарында Кыргыз Республикасынын Президентинин жана 9кметунун 

Иш башкармалыгынын № 1 “Ала-Арча” мамлекетгик ордо конушунда еткерулду.
Айтмакчы, “эгемен Кыргызстанда мамлекеттик идеология жок” деген сын кептер айтылып 

келет. Иш жузунде парламенттик демократияга багыт алуу, кеп партиялык системаны 
калыптандыруу, мурдагы коммунисттик цензураны туп-тамырынан жок кылуу, мурда айтылбай же 
белгисиз калып келген тарых барактарын калыбына келтируу аркылуу Кыргызстандын азыркы 
бийлиги заманага шайкеш идеологияны демократиялык багытта жургузууде.

Калыс жана бейтарап жазылган тарых -  кыргыз элинин гана эмес, жалпы эле Кыргызстандагы 
этностордун бардык екулдерунун атуулдук сезимин чындайт. Ошол эле учурда, мурда таптакыр 
айтылбай келген орчун доорлор тууралуу тарыхчылардын жана башка кыргыз таануучулардын сонку 
илимий табылгаларын жалпылаштыруу -  эл аралык илимий кызматташтыкты талап кылат.

Бир гана мисал -  орто кылымдардагы Энесайдагы жана Ички Азиядагы Кыргыз каганатынын 
тарыхы. Ага таандык сейрек археологиялык, этнографиялык, петроглифтик жана башка булактар 
азыркы тапта Орусиянын Сибири менен Алтайында, Монголияда, Кытайда, Тундук-Чыгыш 
Казакстанда жана Кыргызстанда жайгашкан. Аларды эл аралык кызматташтык аркылуу гана иликтей 
алабыз жана жергиликтуу бийликтер менен эл аралык коомчулуктун кемегуне таянып коргой алабыз.

Дал ошондуктан Орусиядан белгилуу археологдор Юлий Сергеевич Худяковдун, Сергей 
Григорьевич Скобелевдин жана Олег Андреевич Митьконун, Хакасиядан -  чыгаан этнограф 
Астайбек Бутанаевдин, Венгриядан музыка таануучу профессор Йанош Шипоштун жана профессор 
Эва Чаки айымдын, Германиядан “манас” таануучу профессор Карл Райхлдын, Туркиядан белгилуу 
турколог Эмине Гурсой Наскали айымдын, Анкара университетинин профессору Гулзура 
Жумакунованын, руна сымал жазма адиси Женгиз (Чьщгыз) Алйылмаздын жана башкалардын, 
Кытайдан -  Шинжан “Манас” изилдее борборунун жетекчиси, профессор Мамбеттурду 
Мамбетакундун, Казакстандан - тарыхчы Сатай Сыздыковдун, булак таануучу-иранист Жулдыз 
Тулибаеванын жана башкалардын, Озбекстандан ~ ономастика адиси, профессор Суйун Караевдин, 
Азербайжандан -  профессорлор Хейрбек Гасымов, Наргиз Чынгыз-кызы Ахундованын, Монголиядан 
-  Цэндмаа Энхчимэг айымдын, америкалык профессор Чарлз Карлсон менен изилдеечу Алва 
Робинсонду'н жана башка окумуштуулардын Бишкектеги бул илимий жыйынга катышуусу -  
бардыгыбызды кубанткан керунуш.

Арийне, бута чейин эле кыргызстандык илимпоздор чет элдик окумуштуулар менен 
биргелешип иш жургузуп келишкен.

Тээ 1980-жылдары эле, советтик Кыргызстанда Энесай Кыргыз каганатынын тарыхы расмий 
"жерилип” турган чакта, Юлий Сергеевич Худяков менен Астайбек Бутанаев кыргыз тарыхынын 
энесайлык доорун бурмалаган кыргызстандык жана орусиялык калемгерлерге каршы ачык 
чыгышкан.

Эгерде 1990-жылы Туркияда орток турк тарыхын жазуу аракети керулсе, эми боордош 
Казакстанда жайгашкан Турк академиясы да ушундайча кадамга чакырууда. Кытайдагы илимий 
борборлор да мурда болуп кербегендей кызматташтыкты еерчутуу учун достук колун сунуп жаткан 
кез. Биздин алатоолук тарыхчыларыбыз да кыргыз тарыхын бексертпеген, аны жасалма кооздобогон 
усулда иштеп, чет элдик енектештеру менен тыгыз кызматташууга даяр.

Бул илимий жыйын маалында анын катышуучулары (арасында профессорлор Сатай Сыздыков, 
Мамбеттурду Мамбетакун, Юлий Худяков, Астайбек (Виктор) Бутанаев, Женгиз Алйылмаз, Кыргыз 
эл жазуучусу Кецеш Жусупов, депутат Каныбек Иманалиев, ж.б. бар) бир катар иштиктуу 
сунуштарды ортого салышты. Аларды жыйындын резолюциясына киргиздик.
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Маселен, кыргыз таануу жана кыргыз мамлекеттуулугунун тарыхы маселелери тууралуу 
эмгектерди мындан ары да басмадан чыгаруу; Улуу Кыргыз каганатынын тарыхы, кыргыз жана турк 
мамлекеттуулугу, манас таануу, фольклор таануу жана башка кыргыз таанууга тийешелуу жагдайлар 
тууралуу окуу, илимий жана илимий жамаагаттык материалдар менен китептерди ачык интернет 
корунда кыргыз жана башка тилдерде жарыялоо; “Тарых жана мурас” турмегунун ж.б. алкагында 
басмадан чыгаруу учун кыргыз таануу менен туркологиянын озекку багыттары боюнча китептер 
менен жыйнактардын каталогун тузуу; Туштук Сибирь, Тундук-Батыш Монголия жана Тенир-Тоо 
аймагындагы кыргыздардын жана башка элдердин тарыхый-маданий мурасын изилдее жана сактоо 
максатында илимий институттар менен жекече алектенген окумуштуулардын эл аралык карым- 
катнашын жузеге ашыруу; Турк академиясы, ‘‘Кыргыз Тарых Коому” эл аралык коомдук бирикмеси. 
ТуркСОИ жана башка шериктер тарабынан сунушталган жалпы турк тарыхын изилдее жана жазуу 
жаатына жигердуу катышуу; бул максатта тарыхтын тийешелуу белумдерунун авторлору жана 
керектуу техникалык кемекчу кызматкерлер курамында болгон атайын топту тузуу; аска суреттеру 
жана аскадагы жазмалардын атайын ажайыпканаларын (анын ичинде ачык асман астындагы 
музейлерди) тузуу; Саян-Алтай менен Тенир-Тоодогу турк тилдеринин тарыхый-салыштырма 
сездугун тузуу; кыргыз жана турк мамлекеттуулугунун тарыхына арналган илимий жыйынды 
еткерууну ар жылы жузеге ашыруу; ж.б. сунуштар.

Кыргыз каганатына жана Каракагандар мамлекетинин тарыхына арналган кезектеги эл аралык 
илимий жыйынды 2014-жылы сентябрда Ысык-Келде еткеруу сунушун илимпоздор тобу менен 
2013-жылдын 15-ноябрдагы жолугушуусу маалында Кыргыз Республикасынын Президенти 
А.Ш.Атамбаев да колдоого алды.

Эми бул жана башка тарых, кыргыз таануу жана туркология жаатында илимий жыйындарды 
жана башка иш-чараларды уюштуруп жаткан уюмдардын бири -  “Мурас” фонду тууралуу азыноолак 
маалымат бере кетелик.

«Кыргызстан элинин тарыхый жана маданий мурастарынын «Мурас» фонду (кыскача -  
“Мурас” фонду) - Кыргыз Республикасынын Президентинин 2012-жылдын 27-январындагы 
"Кыргызстандын элинин тарыхый жана маданий мурастарын окуп-уйренууну терендетуу жана 
жарандык атуулдукту калыптандыруу боюнча чаралар женунде" жана 2012-жылдын 25-апрелиндеги 
"Кыргыз Республикасынын Президентине караштуу тарых илимин енуктуруу боюнча Комиссияны 
уюштуруу жана Кыргызстан элинин тарыхый жана маданий мурастарынын «Мурас» Фондун тузуу 
женунде" жарлыктарынын негизинде 2012-жылы 25-апрелде тузулген коомдук кор. (Кордун орусча 
толук аталышы: “Фонд исторического и культурного наследия народа Кыргызстана «Мурас»”. 
Фонддун орусча кыскартылган аталышы: Фонд "Мурас").

Кордун иш-аракетинин негизги максаты Кыргызстан элинин тарыхый жана маданий 
мурастарын терендеп уйренуу жана Кыргызстандын кеп улуттуу калкынын биримдигин чыцдоо учун 
шарттарды тузуу, кыргыз мамлекеттуулугун бекемдееге кемектешуу, атуулдук, маданий жана 
гуманитардык тармактарда Кыргыз Республикасынын эл аралык байланыштарын енуктуруу болуп 
саналат.

“Мурас” фонду ез иш-чараларын жузеге ашырууда расмий мекемелерден тышкары демилгелуу 
коомдук уюмдардын, чыгармачыл коомдордун, коомдук фонддордун, демеерчу ишкерлердин жана 
башка атуулдардын кемегуне таянат. Маселен, китепке материалдары жайгаштырылып жаткан ушул 
илимий жыйынды уюштурууга Азербайжандын жана Германиянын Кыргызстандагы элчиликтери, 
Конрад Аденауэр атындагы фонд, Жусуп Баласагын атындагы Кыргыз улуттук университетинин 
Тарых факультетинин жамааты, “Кыргыз Тарых Коому” ЭКБсы, “Бурана” археологиялык- 
архитектуралык музей-комплекси жана башка мекемелер менен уюмдар езгече кемек керсетушту. 
Бул жана башка демеерчулерубузге терен ыраазычылык билдиребиз.

Эмесе, чет елкелук енектештерубузду “Ала-Тообузга ар дайым кош келиниздер!” деп 
атажуртубузга чакырып, ал эми ушул китепке камтылган илимий макалалары жана табылгалары 
менен орток ишке омоктуу салым кошуп жаткан бардык илимпоздор жамаатына “улам жаны илимий 
табылгаларыцыздар менен башкаларды шыктандырыныздар. кеп тарамдуу чыгармачыл 
кызматташтыгьщыздар уламдан-улам терендей берсин!” деген каалообузду айткыбыз келет.

Тынчтыкбек Чоротегнн,
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BAZI KIRGIZ TÜRKÜ ÜSLUBLARI VE ONLARIN BAŞKA TÜRKİ HALKLARIN 
HALK MÜZİĞİ İLE OLAN BAĞLANTILARI HAKKINDA

Türk halklarının müzik stillerinin karşılaştırmalı araştırması gerçekten güzel bir fikirdir. Çünkü bu 

halklar Asya'da uzun zaman önemli bir rol oynamıştır ve onların müziklerini bilmeden bu bölgenin müziğini 

tanımak imkansız gibi görünüyor.

Ancak hedefe giden yol pek kolay değildir. Bazı Türk halk müzikleri üzerine muhteşem eserler 

yazılmış olsa da birçok Türk halk müziği hakkında oldukça az bir bilgiye sahibiz. Yayınlar, ansiklopedi 

maddeleri bazen yeterince derin değildir ve çoğu kez ne müzik traskripsyonları, ne de analizleri içerirler.

20’inci yüzyılın ilk yarısından beri Macar bilim adamları tarafından yönetilen bir araştırma dizisi 

sürdürülüyor. Amaç; birer birer halkların otantik halk müziğindeki tarihi katmanlarının karşılaştırmalı olarak 

araştırılması idi. Bilimsel yöntemin adımları şöyle sıralanır: öncelikle büyük ölçekli saha çalışması yapılır 

ardından ise derlenmiş türküler notaya dökülür ve sınıflandırılır, son olarak da farklı halkların 

sınıflandırılmış melodileri karşılaştırılır.

İlk adımlar Eski Macar tarihinin sırlarının çözülmesini hedefliyordu, ama iş gittikçe büyük bir alanın 

karşılaştırmalı müzik analizine döndü. Béla Bartók’un 1936 yılındaki Anadolu araştırmasından sonra László 

Vikár ve Gábor Bereczki Volga-Kama bölgesinde yaşayan Çuvaşlar, Çeremisler, Tatarlar ve Başkortlar 

arasında çalışıyordu. [1-2, 10, 35-37]. 1987 yılından bu güne kadar ise Türkiye'de, Azerbaycan’da, Kafkas 

Dağlarımda, Kırgızistan’da, Kazakistan’da ve Türkmenistan’da araştırmaya ben devam ediyorum. [11-26]

Türk halklarının eski vokal üsluplarının karşılaştırmalı analizi konu olarak sınırlı gibi görünebilir, 

ancak burada Çin’den Bulgaristan’a kadar dev bir coğrafyadan bahsediyoruz. Üstelik bilmemiz gerekir ki bu 

halkların müzikleri inanılmaz çeşitlilik gösterirken, halk müziklerinin arasındaki bağlantılarla, dillerinin 

arasındaki bağlantılar bayağı farklıdır. Demek ki Türk halk müziği karşılaştırmalı araştırmasının, aslında çok 

geniş çaplı bir Avrasya çalışması olduğunu söyleyebiliriz. Sonuçları; antropolojide, ethomüzikolojide, müzik 

eğitiminde, bazı halkların meydana gelmesinde ve genel olarak Avrasya kültürel gelişimi ile ilgili 

araştırmalarda kullanabiliriz.

Dil, kültür ve kültürün içerisinde müzik farklı farklı kurallara uymaktadır. Uzun tarihleri sırasında 

Türklerin kültürü ve dili de sayısız halklara kendini okutturuyor ve bu halklar onları kültürlerine ve 

halklarına benimsettiriyor. [8, 30, 31-32]

Türk halk müzikleri arasındaki bağlantılar üzerinde yapılan bazı çalışmalar daha önce de yapılmış. 

Şimdi, sadece Kırgız müziği uzmanı Viktor Sergeevich Vinogradov’un bir gruplama denemesini 

hatırlayalım. [38, 27] Ona göre, ilk gurupta Kafkas geleneğine yakın olan Azeriler bulunuyor. 2’nci grupta 

Moğolların, Buryatların ve Çuvaşların müzik pratiğiyle yakından ilişkilisi olan Kuzey halkları yani Tatarlar, 

Başkurtlar, bazı Altay Türkleri, Oyratlar, ve Tuvalar var. 3’üncü olarak ise Taciklerle sıkı bağlantıları olan
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Özbekler yine ayrı bir grup oluştururlar. 4’üncii grupta Kazaklar ve Türkmenler bulunuyor, 5’inci gruba ise 

Kırgızlar, Hakastar ve birçok Altay kabileleri konuldu. Ortak göçebe geleneklerinden dolayı 4’üncü ve 5'inci 

grup birçok ortak karakteristik özelliğe sahiptir. [38]

Bu haritaya Anadolu’daki olağanüstü karmaşık halk müziğinin dışında, burada belirtilmeyen bazı 

Karaçay-Malkarlarm, Kumüklerin, Nogayların, Karaimlerin, Gagavuzların vb. daha basit halk müziği 

üslupları da bu listeye eklenmelidir. Kendim de Türk halklarının eski melodilerinin karşılaştırmalı analizi 

üzerinde çabalar gösteriyorum, ama zaman kısıtlı olduğu için şu an bunun ayrıntılı sunumu imkansızdır. [ I l 

lő]

Kendim 2002 ve 2004 yılında yapmış olduğum Kırgız ekspedisyonlar süresince Kırgızistan’ın Talas, 

Narm ve Işık Köl bölgelerinde 1300 ezgi derledim. Buna ek olarak Oş bölgesinden geniş bir koleksiyon da 

gözden geçirdim ve mevcut olan yayınları da okudum. [3, 6] Böylece elimde -zamanımızda çok yerde ancak 

hatıralarda yaşayan- oldukça büyük bir Kırgız halk müziği malzemesi oluştu. Melodileri notaya döktüm, 

varyantları birbirlerinin yanma koydum hatta analiz ve sınıflandırma işini de bitirmiştim.

Bugün, ancak iki Kırgız ezgi gurubu ve onların başka Türk halkların halk müziği ile olan ilişkilerinden 

bahsedebilirim. Bunlar: ikiz ölçülü ezgiler ve ağıtlardır. Her iki tür -farklı şekillerde olsa da- halk 

müziklerinin eski çağlarına dayanıyor.

İkiz Ölçülü ezgiler

Büyle ezgiler değişik halkların müziğinde de bulunabilir. Küçük formlarına rağmen sınıflandırmaları 

imkansız değildir çünkü bu basit yapı seyirleri aralarındaki farkları büyütüyor. Kırgız halk müziğinde ikiz 

ölçülü ezgilerin üç ana şekli ile karşı karşıyayız: a) iki ses üzerinde sıçrayanlar, b) dönen hareketlerle 

ilerleyenler ve c) kesitleri tepeye benzer olanlar.

Kırgız halk ezgilerinin en basitleri arasında epik şarkıları, ninniler ve bazı enstrümantal parçalar 

bulunuyor. Bunlar arasında da en basit olanlar sol,-do İkilisi üzerinde hareket ediyor. Böyle bir ezgiyi 

dinleyelim (örnek la)

Bu melodi modeli çeşitli şekillerde kendini gösterir ve ona serbest ritimli kapanış formülü de 

eklenebilir (bkz. örnek lb). Do-sol aralığı birçok pentatonik halk müziğinde önemli rol oynamaktadır, 

örneğin en tipik Kırgız yas havalarının kesitleri de böyle başlar ve sona erer.

j=92 J= 92

ga-na bir - ge bol-gon cok

Örnek Ia,b

Bir üçlünün ya da dörtlünün merkezi sesi etrafında dönen melodi hareketi bazı Türk ve Türk olmayan 

halk müziklerinde de oldukça yaygındır, örneğin Anadolu’da da bol bulunuyor. Burada pentatonik müzik
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dünyası dışındaki genel bir form ile karşı karşıyayız. Buraya ait melodilerin tarzı arkaiktir, örneğin; çocuk 

şarkısı, yağmur duası, ninni vb. Ezgilerdeki seslerin entonasyonu değişkendir ve küçük üçlü üzerindeki 

dönme hareketi büyük üçlü üzerindeki harekete hatta iki ses üzerindeki resitasion’a değişebilir.

Yine de bu melodilerin performansı sırasında en karakteristik üçlüsü belirlenebilir ve Kırgız 

formlarını bu üçlülere göre sıralamaktayım.

• Re-si-do ve re-la-do üçlülerin orta sesi etrafında dönen ikiz ölçülü motifler Manas destanının 

söylenişi sırasında da sık sık duyulur. Kırgız halkları arasında re-si-do üçlüsü daha popülerdir ve ona, Kırgız 

halk müziğinin bir ana motifi olarak bakabiliriz. Daha seyrek olarak bu motif diğer halklarda da bulunur, 

örneğin bazı Kazak terme melodilerin kesitleri buna benzerdir. Şimdi, çekirdeği böyle bir üçlü üzerinde 

dönen tarihi bir Kırgız ezgisini dinleyelim (örnek 2a).

F,r Kur - тал  - bek baa * *
A - ta - sı - na taa -
Ay - la - na - yın a -
E - ki ca - gm ka -
Л - çuusu ke - Tip oy -

Kur - man ■ bek 
(a - sı - na

baa - tı - nfi 
laa - n  - nıp

L T
e - tı - gı zoo-nun be - lin

m

İ--92

é  i l  D - p - f  * - '  ?
Л1 —  da Taa la ku du ret_

»  1
J § — \-----------1 — ------------- к—

Tőrt и mu mal 

Л -

----------- V -
ca rat

----------h----------J

• -----*  ..ж -.-:-:------------- *  jЩ —p------ :---------- O ------------------ •»- ----  - i •: .
t i

Ca ш ba nm

â — -----------. — —------------------

cıl kı ga

i r -  . ? Í  — ^ — '— J z  :l
Min tip ca kın kıl dı ı raat tı.

Örnek 2 ab

• Kırgızistan'da bugüne kadar popüler olan Bekbekey melodileri de si-re-do üçlüsü üzerinde hareket 

ederler ve onlar si-do re /s i do ana motifine geri götürülebilir (örnek 3a).

J=92
1 ^ 2

■ к у  4 — ]— . i— ] / ---------- U . j .  -  - U J L ~ L a L _4— [---------- — |------------------ ■

Sak-sa- kay üş - u san aş - tı— ey—
S a - m- n a  say-ma ca-ra$-tı----------------- ey

J=92

Bek-be-kev aş - ıı bel aş-t: __

V i  - J  ‘ — — У* i  » i- İ
Be - lı - fie bel cs-raş-:: r-

Örnek 3ab

•  Bekbekey melodilerinin do sesinde değil, si sesinde biten daha nadir varyantı da vardır »örnek 3b• 

Bu melodiler Kırgız halk müziğinin yukarıdaki si-do-re-si üzerinde dönen motifi ile bazı benzenler 

göstermektedir. Azerbaycan halk müziğinin ana üçlüsü de re-do-sf dir, ama Azeri ezgi kesitleri imci >2 da 

tepe şeklindedir.
•  Do-re-mi üçlüsünün orta sesinin etrafında dönen hareket birçok Türk ve Türk olmayan halkın ikiz 

ölçülü ezgileri arasında bulunuyor, ama bizim Kırgız malzememizde bu formu ancak bir kaç ezgi temsil 

etmektedir. Bir örneğini, örnek 4b’de görebiliriz.
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J. 92

Al - dey, al - dey, ak - lam

Aldiy J. 92 Aldiy

___m.
—i---- - m----- '

- S -  u ■
V  * *—

Al - dey, al - dey ak bő - pom,
Ak be - sik - ke cal bő - pöm.
A - .paû - len kel ■ gen - çe
IJv - ku daa ■■ mm tat bö - pönı.

Örnek 4ab

Tepe şeklinde ve İnici motifler. İnen ve tepe şeklindeki kesitler Kırgız ve birçok başka Türk halk 

müziğinde de önemli melodi gruplan oluşturuyor, Böylece ikiz ölçülü ezgiler arasında da çok sayıda inen ya 

da tepe şekli kesitleri olanlar bulmak hiç şaşırtıcı değil,

•  Mi-re-do ve mi-re-sol, üçlüleri üzerinde hareket eden motifler genellikle tepe şeklindedir ya da 

inicidirler (örnek 5ab). Mi-re-do üçlüsü üzerinde inen formlar birçok Türk ve Türk olmayan halk müziğinde 

de çok popülerdir ve genellikle büyük guruplar da oluşturur. Kırgız halk müziğinde de durum böyledir. 

Ancak, Kırgız halk müziğinde kesitlerin sonunda sık görünen aşağıya sıçrayan do-sol, hareket başka halk 

müziklerde daha seyrektir ya da yoktur. Bu ezgilerin bir örneğini dinleyelim (örnek 5a).

У-92

^  2 = f - *  f — 9  .
•---------r  • *  t

К о - muz

—

- 1 ---------

du ko l - p

---------d  A -  ‘

a - la - yın

Üç

J - * -

kıl -
3 -----
p'

•— ‘ - -

luu ко  - muz
— 3  —

>----------- - t  '■ ~

ça - la - yın.
—  d —

A ------- f ------------ ¥ --------- 7--------- 1

Ka - n  - ık de - gen
V  = * = :

i • nm -  di

Cal - pi curl - ka ca * ya - yın...

J=92

Kıl ar - kan - dm sel - kın - çek
Ay - luu tün - dö sal - kın ccl

Kız - dar oy - noyt el * pil - dep
Ay - da tep - sek sel - pil * dep

Ay- kız-dar oy-noyt sel - pil - dep.

İ

- b  s_____. J— J— v— 1— 4  i ■....___ V.___

Л1 -

■ f

ma-day bol - gon
-•■J—■

-----p -  P ------r - 0 -

ba - şifi - dı
— i —.

Г i . ı M
A  - Up tı - nat bu dily-nö

Örnek 5 ab

Geri kalan ikiz ölçülü ezgilerin sayısı çok fazla olmadığı için onların üzerinde şimdi fazla 

durmayacağız.
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Kırgız ağıtları ve benzer ezgiler

İkinci ezgi gurubunda Kırgız ağıtları ve onlara benzer ezgiler vardır. Ağıtlar her halk müziğinde eskiye 

dayanan bir müzik tabakası oluşturur. Kırgız ağıtları ve buna benzer melodiler Kırgız halk müziğinde önemli 

rol oynar. Kırgız yas havalarının iki temel biçimi vardır.

•  Kırgız ağıtlarının ve kız ağlatma havalarının en basit formu serbest söylenen bir kesit ve onun 

varyantlarıdır. Kesitler do-re-mi-fa\re-re-mi-fa-mi-re\do gibi bir tepe oluşturuyor ve kesitlerin başında sol

do yukarıya sıçrama, sonunda ise do-sol, aşağıya sıçrama olabiliyor (örnek 6). Aynı seyir, Hüseyni makamı 

karakterinde ya da 3,. derecesi belirsiz olan diziler üzerinde de gözlenebilir.

Pürlaıuio, J-92
~ ö -------1 - '  -  -  » > - 1

■ 4 = e = D f f T f  r * -~  ---------- y - ¥ - \— c---------

Л  - s ı-h m  ga-aa d c - le  be -y ift -

1-------- у  t------  ----

c ır - ga-lım,

- İ -

E  - m i kan-dav

L-taaT l -И — 1—  

b ir a öt-lüfl oy dtly -nO-dön ay?

Örnek 6

• İki kesitli ağıt. Kırgız ağıtının iki kesitli formunu re ve do seslerinde sona eren, bir biriyle paralel 

inen serbest ritimli kesitler karakterize eder. Tüm Bunlar Türk, Azeri ve Macar ağıtlarında görülen duruma 

çok benzemektedir ve bu olgudan biraz sonra daha detaylı bahsedeceğiz. [21] Şimdi bu önemli Kırgız ağıt 

tipinin bir temsilcisini dinleyelim (örnek 7a).

J= 92 Koşvk

c
U  - şu] ûy - dö cc * fic-kem ap - pak ga-na ay

—ö—к—ш ı— г aw.
-t:

O-ro-mo-lun be-rct ay ma-ga sak-tap ga-na ay

J=92

A ş  - ka - na - da------  a - şın kal - dı

E - m ı  o - ro-gufl k a l-d ı ay _ ka-m .ş-:a

Örnek 7 ab

• Ağıtlara benzeyen, ana kalışı re ve do olan türküler. Yapı ve kalış ses bakımından benzer ama ağıt 

olmaysan ezgilerin de büyük bir gurubunun var olduğu da yukarıdaki formunun Kırgız halk müziğindeki 

önemini vurguluyor. Bu ezgilerin bazıları aşağıdaki örneklerde göstereceğim. Örnek 8'de durak sesleri do. 

do, re, do olan formların bir melodisini görürüz. Örnek 9’da ise gerçek ağıtlara daha yakından benzeşen 

durak sesleri re, re, re, do olan formlar vardır. Bunun bir temsilcisi olan Ak Képtér adlı ezgiyi dinleşelim 

(örnek 9 b).
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Л - pa - kefi - di kıy - na - ba

El cay - loo - don tils' с - lek

Bu - la - mi-gift су____ bış' e - lek.

2. 2. 2.

Örnek 8

d-92 (t)

Ca sa - yın ka - sal caş - lık - tan

Caş kez - de kö - fitil 
Ca - dı - ga sa - lıp

<Vı>-— ■

az - dik - kan 
ca - man iş

_________ ( i )

• -  - L  I
Ce ca - şıl - tat şay - tan kas-tık-tan.

= 92

Ke - 1in - den kö - rtlp
6) t, .  V  .  .  г

u - bay - dı 

-jŞT*
İ f  “ M

Men, kel - be - tin kör - söm düv - nö - nün.

A 1 2. .-2 -1. _ y , r 5.
пР^Г1м'ТТт

Ч.1 2. 2 2 2. 2. 2
Örnek 9ab

Acaba söz konusu ağıt üslubu sadece Macar, Anadolu ve Azeri halk müziğinde mi ortaya 

çıkmaktadır? Benzer müzik formları diğer halkların müziğinde de bulunabilir. [5, 34] Tek-tük benzer ezgiler 

Sırp, Makedon, Sicilya, Fransız ve Alman melodileri arasında da görürüz, karmaşık stil olarak ise Rumen, 

Slovak, Bulgar ile İspanyol halk müziğinde kendini göstermektedir. Hatta eski Hristiyan Gregoryen kilise 

müziğin bazı makamları söz konusu ağıt üslubuna yukarıdaki ezgi gruplardaki ezgilerden daha yakındır. [5] 

On-Ugor, Vogul, Ostyák, Fin, Eston hatta Slav halk müziğinde de benzer melodiler ortaya çıkmaktadır. Yine 

de hem gözden geçirilmiş yayınların sayısı yeterli değildi, hem de pek çok halkla ilgili buraya ait yayınlar 

tamamen eksiktir. [33, 29]

Türki halklarda bu ağıt formu

En belirgin benzerlik - hemen hemen özdeşlik- kendisini Kırgız, Anadolu ve Macar ağıtları arasında 

göstermektedir.
Hazar Denizi doğu sahillerinde yaşayan Aday Kazakların ağıtları Azerilerin en karakteristik ezgilerine 

benzer bir şekilde -bazen bir ses daha peşe inerek- aynı Locrian üçlü üzerinde hareket ederler (örnek 10c).
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[15] Ancak Aday Kazaklarının, Anadolu ve Macar ağıtlarının küçük formlarına benzerlik gösteren ağıtları 

yoktur.

Moğolistan'da yaşayan Kazakların halk müziği temel olarak r/o-pentatonik gamıdır ve ağıtları da bu 

dizi üzerinde inerler (örnek lOd). En sık görülen ağıt her kesitinde do sesine iner, ama durak sesleri re veya 

mi olan ağıtların sayısı da az değildir.

Benim tarafımdan gözden geçirilmiş Tuva halk müziğinde iki kadanslı ağıta bir tek benzerlik gösteren 

ezgi vardır ve bu ise ciddi bir sonuca varmak için yeterizdir.

Tamamen pentatonik olan Moğol, Tatar, Başkurt ve Çuvaş halk müziğinde bu tür bir ağıt görünmüyor. 

Durak sesleri re ve do olan Moğol ve Tatar pentatonik melodileri vardır, ama bunların karakteri az önce 

bahsedilmiş ezgilerin karakterinden tamamen farklıdır. [9]

En basit Karaçay ağıtının ve ağıt ile akraba olan ezgilerin bütün kesiti do sesine iner, ama ağıda 

benzeyen, re ve do durak sesleri olan serbest söylenen ezgiler burada da bulunabilir, (örnek lOg).

Macar so/-pentatonik ağıtlarına benzer bir şekilde bazı Karaçay ağıtlarının genellikle do sesine aşağıya 

inen kesitleri, sonunda sol sesine inen kesitler ile kapanıyor, (örnek lOh) Bu olay özellikle dikkat çekici, 

çünkü Karaçay halk müziğinde pentatonik dizi üzerinde hareket eden ezgi hemen hemen yoktur. [16, 7]

Örnek 10 Turki halkların ağıtları, a) Anadolu, b) Macar, c) Azeri, d)M oğolistan Kazakları, e) Kırgız, j )  Kırgız,
g) Karaçay, h) Karaıay
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Özetle, söz konusu ağıt formu etnogenezisi farklı olan birçok sayıda halk müziğinde vardır ama 

yukarıdaki veriler bu müzik formunun her yerde bulunan genel bir müzik tarzı olmadığını gösteriyor.

Bu ağıt formunun birçok Türk halk müziğinde de hem ağıt tarzında hem üslup yaratıcı kalabalıkta 

örnekleri vardır. Özellikle Kırgız, Macar ve Anadolu materyal arasındaki benzerlik göze çarpıcıdır. Bu böyle 

bir otantik tarzda özellikle dikkat çekicidir.

Son olarak, Prof. Gülzura Cumakova hanım ile benim 2002-2004 derlemem üzerinde çalışacağıma 

değinmek isterim. Bu kitapta hem Kırgız halk müziğinin vokal üsluplarından, hem de bu üslupların başka 

Türk halk müzikleri ile olan bağlantıları hakkında daha ayrıntılı konuşabilirim.
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